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BEZPEČNOSTNÉ POKYNY 

Pred použitím zariadenia si pozorne prečítajte nasledujúce 
bezpečnostné pokyny. Tento návod si odložte na neskoršie 
použitie alebo pre ďalších používateľov. 
- Aby ste zaistili správne používanie tejto prilby, oboznámte 

sa s jej funkciami a nastaveniami tak, že si pred jej použitím 
pozorne prečítate tento návod. 

- Táto prilba je určená výhradne na ochranu používateľov 
bicyklov, skateboardov alebo kolieskových korčúľ. Nikdy ju 
nepoužívajte na iné činnosti, než na ktoré je určená. 

- Upozorňujeme, že ochrana poskytovaná prilbou je 
obmedzená a vzťahuje sa len na zakryté časti hlavy. Táto 
prilba neposkytuje žiadnu ochranu pred poranením chrbtice 
ani BRAINGUARD URBAN/SPRINTER  GREY/BLACK/GREEN S-M/L-XL 21 
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inému telesnému zraneniu. Upozorňujeme, že ani správne 
nasadená prilba nezaručuje, že pri nehode nedôjde k 
vážnemu zraneniu alebo usmrteniu. 

- UPOZORNENIE: 

A. Žiadna prilba nedokáže ochrániť používateľa pred všetkými 
možnými nárazmi. 

B. Prilba je určená na upevnenie remienkom pod spodnou 
čeľusťou. 

C. Aby bola prilba pri nosení účinná, musí byť správne nastavená 
a používaná vhodným spôsobom. Správne usadenie 
skontrolujete tak, že si prilbu nasadíte na hlavu a vykonáte 
potrebné nastavenia podľa pokynov nižšie. Bezpečne zapnite 
upevňovací systém. Chyťte prilbu a skúste ňou pootočiť 
dopredu a dozadu. Správne nasadená prilba má byť pohodlná a 
nemá sa posúvať dopredu tak, aby zhoršovala výhľad, ani 
dozadu tak, aby odhaľovala čelo. 

D. Na prilbe sa nesmú vykonávať žiadne úpravy okrem tých, 
ktoré výrobca prilby uvádza v tomto návode na použitie. 

E. Prilba je navrhnutá tak, aby tlmila nárazy čiastočným poškodením 
škrupiny a povrchu. Toto poškodenie nemusí byť viditeľné. Ak teda 
prilba utrpí silný náraz, musí sa zlikvidovať a vymeniť, aj keď 
navonok vyzerá nepoškodená. 

F. Prilbu môžu poškodiť a znehodnotiť ropné deriváty, čistiace 
prostriedky, farby, lepidlá a pod., pričom používateľ nemusí 
poškodenie vôbec spozorovať voľným okom. 

G. Prilba má obmedzenú životnosť a mala by sa vymeniť, ak 
vykazuje zjavné známky opotrebovania. 

H. Deti by túto prilbu nemali používať pri lezení ani pri iných 
aktivitách, pri ktorých hrozí riziko udusenia alebo 
uškrtenia, ak by sa dieťa pri nosení prilby niekde zachytilo. 
BRAINGUARD URBAN/SPRINTER  GREY/BLACK/GREEN S-M/L-XL 
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I. Prilba dokáže chrániť len vtedy, keď správne sedí. 
Odporúča sa vyskúšať viac veľkostí a zvoliť tú, ktorá je na 
hlave bezpečná a zároveň pohodlná. 

J. Prilbu treba prispôsobiť používateľovi – napríklad popruhy 
majú viesť tak, aby nezakrývali uši, pracka má byť mimo 
čeľuste a popruhy aj pracka majú sedieť pohodlne, no 
zároveň pevne. 23 

K. Prilba musí byť na hlave nasadená tak, aby chránila čelo a nebola posunutá 
príliš dozadu k zátylku, aby bola zabezpečená zamýšľaná ochrana. 

L. Prilba nedokáže vždy ochrániť pred zranením. 

M. Prilbu, ktorá bola vystavená silnému nárazu, treba vyradiť 
a znehodnotiť. 

N. Je nebezpečné upravovať alebo odstraňovať akúkoľvek 
pôvodnú časť prilby, okrem prípadov odporúčaných 
výrobcom. Prilby sa nesmú prispôsobovať príslušenstvu 
spôsobom, ktorý výrobca neodporúča. 
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ČEŠTINA 

1. PRED POUŽITÍM 

- Tento spotrebič je zabalený v obale určenom na ochranu počas prepravy. Vyberte 
zariadenie z krabice a odstráňte všetok obalový materiál. Pôvodnú krabicu a ďalšie obalové 
časti si môžete odložiť na bezpečné miesto, aby sa zariadenie pri prípadnej budúcej 
preprave nepoškodilo. Ak sa rozhodnete pôvodný obal vyhodiť, uistite sa, že ste všetky jeho 
časti správne vytriedili na recykláciu. 

- Skontrolujte, či sú priložené všetky diely a súčasti a či sú v dobrom stave. Ak niečo chýba 
alebo je poškodené, okamžite kontaktujte oficiálny servis Cecotec. 

POZNÁMKA: 

Ilustrácie v tomto návode sú len schematické a nemusia presne zodpovedať skutočnému výrobku. 

2. SPRÁVNE POUŽÍVANIE 

Krok 1: 

- Prilba správne sedí vtedy, keď ju nastaviteľné výstelky držia pevne, no zároveň pohodlne na 
mieste. Súčasťou balenia sú výstelky rôznej hrúbky. Výstelky sú upevnené suchým zipsom. 

- Vyskúšajte rôzne kombinácie dodaných hrúbok, kým prilba nebude sedieť pevne a 
komfortne. 

- Upozorňujeme, že všetky nastavenia je potrebné kontrolovať, keď je prilba nasadená v 
správnej polohe. Inak bude nastavenie nesprávne. Ak prilba nesedí dobre, pri nehode sa 
môže posunúť alebo zísť z hlavy. 

Krok 2: 

Na ochranu čela vždy noste prilbu s nízko posadenou prednou časťou, ako je znázornené na obrázku 1. 

Krok 3: 

- Predný a zadný remienok by sa mali stretávať v bode mierne pod uchom a trochu pred ním, 
ako je znázornené na obrázku 2. Ak chcete upraviť polohu remienkov, jednou rukou pridržte 
jeden koniec pracky a druhou rukou posuňte nastavovač podľa potreby nahor alebo nadol. 

- Ak chcete nastaviť iba predný alebo iba zadný remienok, chyťte remienok, ktorý chcete 
upraviť, a posuňte nastavovací prvok príslušným smerom. 

Krok 4: 

- Prilbu vždy noste so zapnutou prackou remienka pod bradou a s remienkom pevne 
pritiahnutým. BRAINGUARD URBAN/SPRINTER  GREY/BLACK/GREEN S-M/L-XL 
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ČEŠTINA 

- Uistite sa, že remienok dobre prilieha ku krku, nie k brade. Remienky vedené po brade 
zvyšujú riziko, že prilba pri nehode spadne. 

- Ako správne zapnúť a rozopnúť pracku, nájdete na obrázku 3. 

Krok 5: 

Systém nastavenia veľkosti Nastavenie vykonajte podľa obrázka 4: 

1. Ak chcete veľkosť zväčšiť, otočte nastavovacím kolieskom proti smeru hodinových ručičiek. 

2. Ak chcete zmenšiť veľkosť, otočte nastavovacím kolieskom v smere hodinových ručičiek. 65 

3. Chyťte prilbu za prednú časť a nastavovaciu doštičku upravte na nastavovacom koliesku. 

4. Skontrolujte, či voľný koniec remienka prechádza cez gumený „O“ krúžok, ako je 
znázornené na obrázku 5. Ak to neurobíte, remienok sa môže zošmyknúť a prilba sa môže 
nečakane uvoľniť. 

Krok 6: 

Pred použitím prilby sa uistite, že správne sedí, remienky dobre priliehajú a remienok pod 
bradou je dostatočne utiahnutý. Nasaďte si prilbu do správnej polohy. Zapnite podbradný 
remienok a poriadne zaň potiahnite. 

Skontrolujte nastavenie: 

Držte prilbu oboma rukami a otočte ju doľava a doprava. Ak prilba sedí pevne, koža na čele sa 
bude pri pohybe prilby hýbať spolu s ňou. Ak nie, znamená to, že prilba je príliš voľná – vráťte 
sa ku kroku 1. 

Skontrolujte remienky: 

Držte prilbu oboma rukami a skúste s ňou hýbať otáčaním dopredu a dozadu až na doraz. 
Zatlačte. Prilba nie je nasadená správne, ak ju dokážete úplne stiahnuť z hlavy v ľubovoľnom 
smere, posunúť dopredu tak, že vám bude brániť vo výhľade, alebo ju posunúť dozadu, aby sa 
odhalilo čelo. Opakujte kroky 3 a 4, kým nebude pohyb prilby minimálny. 

UPOZORNENIE: 

Ak sa prilba nedá nastaviť podľa pokynov, TÚTO PRILBU NEPOUŽÍVAJTE. Vymeňte ju za inú 
veľkosť. 

Krok 7: 

Keď ste si istí, že prilba správne sedí a že všetky popruhy držia pevne a bezpečne, môžete ju 
používať. Pri nosení dbajte na celkové pohodlie a stabilitu prilby. Pri nosení dbajte na celkové 
pohodlie a stabilitu prilby. 
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3. ČISTENIE A ÚDRŽBA 

Čistenie 

Pred uložením prilbu nezabudnite dôkladne vyčistiť. Na čistenie vonkajšieho povrchu 
robotického čističa okien použite jemnú, navlhčenú handričku. Vyhnite sa agresívnym 
chemikáliám, ktoré by mohli prilbu poškodiť. 

Kontrola 

Vykonajte vizuálnu kontrolu škrupiny, aby ste sa uistili, že nemá žiadne viditeľné poškodenie, praskliny ani 
výrazné známky opotrebovania. Ak spozorujete akýkoľvek problém, prilbu vymeňte. 

Skladovanie na bezpečnom mieste 

Vyberte suché, chladné a bezpečné miesto na uloženie prilby. Vyhýbajte sa miestam s 
priamym slnečným žiarením, vlhkosťou alebo výraznými výkyvmi teploty. Nadmerné teplo 
môže prilbu poškodiť. Tepelne poškodené škrupiny mávajú často pľuzgierovitý alebo nerovný 
povrch. 

Vhodná poloha 

Umiestnite prilbu do stabilnej polohy, ideálne otvorom nahor, a uistite sa, že na nej neležia 
žiadne ťažké predmety, ktoré by ju mohli zdeformovať. 

Ochrana pred nárazom 

Zabráňte pádu alebo nárazu prilby počas skladovania, pretože by to mohlo narušiť jej 
celistvosť a ochranné vlastnosti. 

Pravidelná kontrola 

Aj keď je prilba uskladnená, odporúča sa ju pravidelne kontrolovať, či sa neobjavilo skryté 
poškodenie alebo zhoršenie jej štruktúry. 

4. TECHNICKÉ ŠPECIFIKÁCIE 

Referencia produktu: 07342 / 07343 / 07344 / 07345 / 07346 / 07347 / 07348 / 07349 

Produkt: BrainGuard Urban Grey S-M / BrainGuard Urban Grey L-XL / BrainGuard Urban Black 

S-M / BrainGuard Urban Black L-XL / BrainGuard Sprinter Grey S-M / BrainGuard Sprinter 

Grey L-XL / BrainGuard Sprinter Green S-M / BrainGuard Sprinter Green L-XL 
Životnosť prilby: 3 roky 
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Technické špecifikácie sa môžu zmeniť bez predchádzajúceho upozornenia s cieľom zlepšiť 
kvalitu produktu. 

Vyrobené v Číne | Navrhnuté v Španielsku 

5. RECYKLÁCIA 

V súlade s platnými predpismi sa výrobok musí zlikvidovať oddelene od bežného komunálneho odpadu. 

Keď tento výrobok dosiahne koniec svojej životnosti, odneste ho na určené miesto na 
recykláciu. Podrobné informácie o najvhodnejšom spôsobe likvidácie spotrebičov vám 
poskytnú miestne úrady. 

Dodržiavaním uvedených pokynov prispejete k ochrane životného prostredia. 

6. ZÁRUKA A TECHNICKÝ SERVIS 

Spoločnosť Cecotec zodpovedá koncovému používateľovi alebo spotrebiteľovi za akúkoľvek nezhodu, ktorá 
existuje v čase dodania výrobku, a to za podmienok a v lehotách stanovených platnými právnymi predpismi. 

Odporúča sa, aby opravy vykonával kvalifikovaný personál. 

Ak zistíte problém s výrobkom alebo máte akékoľvek otázky, obráťte sa na oficiálnu technickú 
podporu spoločnosti Cecotec na telefónnom čísle +34 96 321 07 28. 

7. AUTORSKÉ PRÁVA 

Práva duševného vlastníctva k textom v tejto príručke patria spoločnosti CECOTEC 
INNOVACIONES, S.L. Všetky práva vyhradené. Obsah tejto publikácie sa nesmie, či už sčasti 
alebo v celku, reprodukovať, ukladať do systému na vyhľadávanie, prenášať ani šíriť žiadnym 
spôsobom (elektronicky, mechanicky, fotokopírovaním, nahrávaním alebo iným podobným 
spôsobom) bez predchádzajúceho súhlasu spoločnosti CECOTEC INNOVACIONES, S.L. 

8. VYHLÁSENIE O ZHODE 

Prilby opísané v tomto návode spĺňajú nariadenie (EÚ) 2016/42 o osobných ochranných 
prostriedkoch. 

Boli použité tieto harmonizované normy: 
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EN 1078:2012 + A1:2012 

Informácie o subjekte posudzovania zhody: 

ITS Testing Services Shenzhen Ltd. 
Západná strana 1. poschodia a 3., 4., 5. poschodia budovy 1, 1.–5. poschodie budovy 

3, priemyselný park Yuanzheng Science & Technology 

Park, č. 4012, Wuhe Ave. North, ulica Bantian, 

Okres Longgang, Shenzhen 

Informácie o notifikovanom subjekte: 

Kiwa Nederland B.V. so sídlom 

Wilmersdorf, 50 7327 

AC Apeldoorn, Holandsko. 

Notifikovaný subjekt č. 0063 

Úplné znenie EÚ vyhlásenia o zhode je k dispozícii na tejto internetovej 

adrese: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity 
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